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Prelozeno z pivodniho navodu












10,8V AKUMULATOROVA PRACOVNI SVITILNA

LED DCL510

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si nafadi znacky DEWALT. Roky zku$e-
nosti, dukladny vyvoj vyrobk( a inovace vytvofily
ze spole¢nosti DEWALT jednoho z nejspolehli-
véjSich partner( pro uzivatele profesionalniho
naradi.

Nabijecka DCB112
Napéti sité Vi 230
Typ baterie Li-lon

Pfibliznadoba min 4 45 60 90 120
P : (baterie (baterie (baterie (baterie (baterie
nab”em baterie 1,3Ah)  1,5Ah)  20Ah) 30Ah) 40Ah)

Hmotnost kg 0,36
Technické udaje =
Pojistky
_ ORI Naradi 230 V10 A v napajeci siti
Napdjeci napéti v 108 Velka Naradi 230 V3 Av zastréce
Typ 1 Britanie napéjeciho kabelu
Typ baterie Li-lon a Irsko
Hmotnost (bez baterie) kg 0,15
Definice: Bezpe€nostni pokyny
Baterie DCB123 DCB125 DCB127  Nize uvedené definice popisuji stupen zavaznosti
Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon kazdého oznaceni.
Napajeci vV 10.8 10.8 108 Prectéte si pozorné navod k pouziti a vénujte
nap&ti pe ' ' ' pozornost témto symboltim.
Kapacita A 13 15 2.0 NEBEZPECI: Oznaéuje bezprostfedné
Hmotnost kg 0.2 0.2 0.2 hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
- : - zabranéno, povede k zptisobeni vdazné-
e ho nebo smrtelného zranéni.
Nabijecka DCB100 P .. o s
Nap&li Sitd v 230 VAROVANI: Oznacuje potencialné rizi-
apetl S'_e AC - A kovou situaci, ktera, neni-li ji zabranéno,
Typ baterie Li-lon muze zplsobit vazné nebo smrtelné
PFiblizna doba min (b315_ (b410 (bﬁt5_ zranéni.
P . . aterie aterie aterie v,
nabijeni baterie 1,3Ah) 15Ah) 20Ah) UPOZORNENI: Oznacuje potencialné
Hmotnost kg 0,30 A rizikovou situaci, ktera, neni-li ji zabrané-
no, muze vést k lehkému nebo stredné
Nabijetka DCB105 vaznemu zranent.
Napéti sité v 230 POZNAMKA: Oznacuje postup nesou-
Typ baterie AC Crlon visejici se zpiisobenim zranéni, ktery,

PFiblizna doba  min % 30 40 55 70
P : (baterie  (baterie (baterie (baterie (baterie
nab”em baterie 13Ah)  15Ah)  20Ah) 30Ah) 40Ah)

neni-li mu zabranéno, mize vést k po-
Skozeni zafizeni.

Upozorriuje na riziko urazu zptisobeného
elektrickym proudem.

Hmotnost kg 0,49 /”\
Nabijecka DCB107 &
Napéti sité V.. 230

Typ baterie Li-lon @
Pribliznadoba min 6@ 70w 0 18

nabieni bateris 5 ok [ b e
Hmotnost kg 0,29

Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

VAROVANI: Z divodu omezeni rizika
zranéni si prectéte tento navod k obsluze.




Bezpeénostni vystrahy

VAROVANI! Preététe si véechny bez-
A pecnostni pokyny a bezpecnostni vy-
strahy. Nedodrzeni uvedenych varovani
a pokyn( mize vést k trazu elektrickym
proudem, poZaru a vaznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO PRIPADNE

DALSI POUZITI

VAROVANI!

+ NEDIVEJTE SE pfimo do zdroje
svétla.

« NEDIVEJTE SE pomoci optickych
pristroju pfimo do zdroje svétla.

« NEMIRTE svétlem pfimo do oéi
ostatnich osob.

POUZITi AKUMULATOROVEHO NARADI

A JEHO UDRZBA

a) Nabijejte baterie pouze v nabijecce uréené
vyrobcem. Nabijecka urcena pro urcity druh
baterie muze byt nebezpecna pfi nabijeni
jiného typu baterie.

b) Pouzivejte naradi pouze s bateriemi do-
porucenymi vyrobcem. PouZiti jinych typl
baterii mize zpusobit vznik poZaru nebo
zranéni.

c) Pokud baterii nepouzivate, ulozte ji mimo
dosah kovovych predmétil, jako jsou
kancelarské sponky, mince, klice, hfebiky,
Sroubky nebo jiné drobné kovové predmé-
ty, které mohou zpusobit zkratovani kon-
taktu baterie. Zkratovani kontakt( baterie
muZe zpusobit popaleniny nebo poZzar.

d) V nevhodnych podminkach mizZe z baterie
unikat kapalina. Vyvarujte se kontaktu
s touto kapalinou. Pokud se kapalinou
nahodné potrisnite, zasaZzené misto omyj-
te vodou. Dostane-li se kapalina oci, zasa-
Zené misto omyjte a vyhledejte Iékarskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie muze
zplsobit podrazdéni pokozky nebo popale-
niny.

OPRAVY

a) Opravy elektrického naradi svérte kvalifi-
kovanému technikovi, ktery bude pouzivat
pouze shodné nahradni dily. Tim zajistite
bezpeény provoz naradi.

Specifické doplnkové bezpecé-
nostni predpisy pro pracovni
svitilny

VAROVANI: Nebezpedi vzniku poZéru.

Nepouzivejte pracovni svitilnu nebo na-
bijeCku v blizkosti hoflavych kapalin nebo
v prostoru s vyskytem vybusnych plynd
nebo vyparu. Jiskfeni vznikajici uvnitr
pristroji muze zpdsobit vzniceni vypart
a nasledné zranéni.

*  Nevystavujte svitilnu nebo nabijecku vihkému
prostfedi. Nevystavujte svitilnu nebo nabijec-
ku plsobeni desté nebo snéhu.

*  Neomyvejte svitilnu nebo nabijecku vodou
a zabrante vniknuti vody do svitilny nebo do
nabijecky. Nikdy neponofujte svitilnu do vody.

*  Nepouzivejte svitilnu bez pfipevnéného krytu
reflektoru.

UPOZORNENI: Neni-li ndradi pouzivé-

A no, pri odkladani postavte naradi na

stabilni povrch tak, aby nemohlo dojit

k jeho padu. Néktera naradi s velkou

baterii budou stat na baterii ve svislé

poloze, ale mize dojit k jejich snadnému
pfevrhnuti.

Stitky na naradi

Na néafadi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si prectéte navod k obslu-
ze.

Nedivejte se pfimo do zdroje svétla.

UMISTENI DATOVEHO KODU
Datovy kod, ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na krytu naradi, ktery vytvari montazni
spoj mezi narfadim a baterii.
Priklad:

2014 XX XX

Rok vyroby

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod
obsahuje dulezité bezpecnostni a provozni pokyny

pro nabijecky akumulatord DCB100, DCB105,
DCB107 a DCB112.




Pred pouzitim nabijecky si pfectéte vsechny
pokyny a vystrazna upozornéni nachazejici
se na nabijecce, baterii a na vyrobku, ktery

tuto baterii pouziva.

VAROVANI: Nebezpeéi trazu elektric-
A kym proudem. Dbejte na to, aby se do
nabije¢ky nedostala zadna tekutina. Moh-
lo by dojit k trazu elektrickym proudem.
UPOZORNENI: Riziko popéleni. Z dii-
A vodu omezeni rizika zplsobeni zranéni
nabijejte pouze baterie DEWALT, které
Jsou urc¢eny k nabijeni. Ostatni typy bate-
rif mohou prasknout, coz muze vést
k zranéni nebo hmotnym Skodam.
UPOZORNENI: Déti by mély byt pod
A dozorem, aby si s naradim nehraly.
POZNAMKA: V uréitych podminkach,
kdy je nabijeCka pfipojena k napajecimu
napéti, muzZe dojit ke zkratovani nabijec-
ky cizimi predméty. Cizi vodivé prfedméty
a materialy, jako jsou brusny prach, ko-
vové piliny, ocelova vina (draténka), hli-
nikové félie nebo jakékoli castecky kovu,
se nesmi dostat do vnitfniho prostoru
nabijecky. Neni-li v tloZzném prostoru
nabijeCky umisténa zadna baterie, vzdy
odpojte napajeci kabel nabijecky od site.
Drive, neZ budete provadét ¢isténi nabi-
JeCky, odpojte ji od sité.

NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie pomo-
ci jiné nabijecky, neZ je nabijecka uvedena
v tomto ndvodu. Nabijecka i baterie jsou
specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.

Tyto nabijecky nejsou uréeny pro Zadné
jiné pouziti, nez je nabijeni nabijecich
baterii DEWALT. Jakékoli jiné pouziti mize
vést k zplsobeni pozaru nebo k urazu elek-
trickym proudem.

Nevystavujte nabijecku pusobeni desté
nebo snéhu.

P¥i odpojovani nabije¢ky vZdy odpojte za-
strcku od zasuvky a netahejte za napdjeci
kabel.

Timto zplsobem zabréanite poskozeni zastrc-
ky a napéjeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden
tak, abyste po ném neslapali, nezakopavali
o néj a aby nedochdzelo k jeho poskozeni
nebo nadmérnému zatiZzeni.

* Neni-li to naprosto nutné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel.

Pouziti nespravného prodluzovaciho kabelu
by mohlo vést k zplisobeni pozaru nebo
k drazu elektrickym proudem.

* Nepokladejte na nabije¢ku Zadné predmé-
ty a neumistujte nabijec¢ku na mékky po-
vrch, na kterém by mohlo dojit k zabloko-
vani ventilacnich drazek, coz by zpusobilo
nadmérné zvyseni teploty uvnitf nabijec-
ky. Umistéte nabijeCku na takova mista, ktera
Jsou mimo dosah zdrojti tepla. Odvod tepla
Z nabijeCky je provadén prfes drazky v horni
a spodni ¢asti krytu nabijecky.

* NepouZivejte nabijec¢ku s poSkozenym
napdjecim kabelem nebo s poskozenou
zdastrckou - zajistéte okamzitou vyménu
poskozenych ¢asti.

* Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prud-
kému ndrazu do nabije¢ky, k jejimu padu
nebo k jejimu poskozeni jinym zptusobem.
Opravu svérte autorizovanému servisu.

* Neprovadéjte demontaz nabijecky. Je-li
nutné provedeni opravy nebo udrzby,
svérte tento ukon autorizovanému servi-
su. Nespravné provedena opétovna montaz
muZe vést k zpusobeni poZaru nebo k trazu
elektrickym proudem.

* Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi
byt ihned vyménén vyrobcem, v autorizova-
ném servisu nebo kvalifikovanou osobou, aby
bylo zabranéno jakémukoli riziku.

*  Pred c¢isténim nabije¢ku vZdy odpojte od
elektrické sité. Timto zplisobem omezite
riziko urazu elektrickym proudem. Vyjmuti
baterie z nabijecky toto riziko nesnizi.

*  NIKDY se nepokousejte spojit 2 nabijecky
dohromady.

* Nabijecka je urcena pro pouziti se stan-
dardnim napétim elektrické sité 230 V.
Nepokousejte se nabijecku pouZit s jinym
napajecim napétim. Tato nabijecka neni
uréena pro vozidla.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Nabije€ky

Nabije¢ky DCB100, DCB105, DCB107 a DCB112
mohou nabijet baterie DEWALT XR Li-lon s napa-
jecim napétim 10,8V.

Tyto nabijec¢ky nemusi byt Zzadnym zplGsobem
sefizovany a jsou zkonstruovany tak, aby byla
zajisténa jejich co nejjednodussi obsluha.




Postup nabijeni (obr. 2)

1. Pred vlozenim baterie (h) pfipojte nabijecku
k odpovidajici zasuvce.

2. Vlozte baterii (f) do nabije¢ky. Cerveny indika-
tor (nabijeni) zacne blikat, coz bude indikovat
zahajeni procesu nabijeni.

3. Ukonceni nabijeni bude indikovano nepferu-
Sovanym svicenim Cervené kontrolky.

Baterie je zcela nabita a muze byt okamzité
pouzita nebo muze byt ponechana v nabi-
jecce.

POZNAMKA: K zajisténi maximaini vykonnosti

a zivotnosti akumulatort Li-lon je pfed prvnim

pouzitim pIné nabijte.

Prubéh nabijeni

Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize
uvedené tabulce.

Stav nabiti - DCB100 a DCB105

nabijeni
zcela nabito

prodleva zahrata /
studena baterie

vymeérnite baterii

Stav nabiti - DCB107 a DCB112

E nabijeni =0 ————— E|
[ zcela nabito B
Ml prodieva zahfata — — | &

/ studena baterie

Prodleva zahrata / studena ba-

terie
DCB100 A DCB105

Jakmile bude nabijecka detekovat pfili§ vysokou
nebo pfili§ nizkou teplotu baterie, automaticky
zahdji rezim prodleva zahfata/studena baterie

a pozastavi nabijeni, dokud baterie nedosahne
odpovidajici teploty. Potom nabijecka automatic-
ky prejde do rezimu nabijeni. Tato funkce maxi-
malné prodluZuje provozni zivotnost baterie.
DCB107 A DCB112

Bude-li nabije¢ka detekovat vysokou teplotu ba-
terie, automaticky odlozi nabijeni, dokud baterie
nevychladne.

Bude-li nabijecka detekovat nizkou teplotu bate-
rie, automaticky odlozi nabijeni, dokud se baterie
nezahreje.

Cervena kontrolka bude stale blikat, ale b&hem
tohoto procesu bude svitit také Zluta kontrolka.
Jakmile dojde k vychladnuti baterie, Zluta kontrol-
ka zhasne a nabijecka zahaji nabijeni.

Naradi XR Li-lon jsou vybavena systémem elek-
tronické ochrany, ktera chrani baterii pfed pretize-
nim, pfehfatim a dplnym vybitim.

P¥i aktivaci systému této elektronické ochrany se
naradi automaticky vypne. Dojde-li k takové situ-
aci, vlozZte baterii Li-lon do nabijeCky a nechejte ji
zcela nabit.

POUZE PRO BATERIE LI-ION

Baterie Li-lon jsou vybaveny systémem elektro-
nické ochrany, ktera je chrani pred pretizenim,
prehfatim a uplnym vybitim.

P¥i aktivaci systému této elektronické ochrany se
naradi automaticky vypne. Dojde-li k takové situ-
aci, vlozte baterii Li-lon do nabijeCky a nechejte ji
zcela nabit.

Dulezité bezpeénostni pokyny
pro vSechny baterie

Objednavate-li nahradni baterii, nezapomerite do
objednavky doplnit katalogové Cislo a napajeci
napéti baterie.
Po dodani neni baterie zcela nabita. Pfed pouzi-
tim nabijecky a baterie si nejdfive prectéte nize
uvedené bezpecnostni pokyny. Pfi nabijeni potom
postupuijte podle uvedenych pokynu.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

» Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve
vybusném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plyna nebo prasnych latek. VioZeni nebo
vyjmuti baterie z nabijec¢ky muze zplGsobit
Jiskfeni a vzniceni prachu nebo vypart.

*  Nikdy baterii do nabijecky nevkladejte
ndsilim. Baterii nikdy Zadnym zptusobem
neupravujte, aby mohla byt nabijena v jiné
nabijecce, protoze by mohlo dojit k prask-
nuti obalu baterie a k ndslednému vazné-
mu zranéni.

»  Baterie nabijejte pouze v nabijeckach
DEWALT.

«  NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponofuj-
te baterie do vody nebo do jinych kapalin.

* Neskladujte a nepouZivejte naradi a bate-
rie na mistech, kde mize teplota dosah-
nout nebo presahnout 40 °C (jako jsou
venkovni boudy nebo plechové stavby
v letnim obdobi).
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VAROVANI: Nikdy se nepokousejte
A baterii z Zadného duvodu rozebirat. Je-
-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevkladejte baterii do nabijecky. Zabrarite
padu, rozdrceni nebo poskozeni baterie.
Nepouzivejte baterii nebo nabijecku,
u kterych do$lo k narazu, padu nebo
jinému poskozeni (napriklad propichnuti
hrebikem, zasah kladivem, roz$lapnuti).
Mohlo by dojit k trazu elektrickym prou-
dem. PoSkozenéa baterie by méla byt
vracena do autorizovaného servisu, kde
bude zajisténa jeji recyklace.
UPOZORNENI: Neni-li néfadi pouZivé-
A no, pri odkladani postavte naradi na
stabilni povrch tak, aby nemohlo dojit
k jeho padu. Néktera naradi s velkou
baterii budou stéat na baterii ve svislé
poloze, ale muze dojit k jejich snadnému
prevrhnuti.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
BATERIE TYPU LI-ION

* Nespalujte baterie, i kdyZ jsou vazné po-
Skozeny nebo zcela opotrebovany. Baterie
muze v ohni explodovat. Pri spalovani baterii
typu Li-lon dochazi k vytvareni toxickych
vypart a latek.

* Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie
s pokozZkou, okamZité zasaZzené misto
oplachnéte mydlem a vodou. Dostane-li se
vam kapalina z baterie do oci, vyplachujte
otevrené oci vodou zhruba 15 minut nebo po
dobu, dokud podrazdéni neustane. Je-li nutné
lékarské osetreni, elektrolytem baterie je smés
tekutych organickych uhli¢itan a soli lithia.

*  Obsah ¢lanku baterie muzZe zpusobit po-
tize s dychanim. Zajistéte pfisun cerstvého
vzduchu. Jestlize potize stale pretrvavayji,
vyhledejte lékarské oSetreni.

VAROVANI: Riziko popéleni. Kapalina

z baterie se mize vznitit, dojde-li k jejimu
kontaktu s plamenem nebo se zdrojem
Jiskreni.

Preprava

Baterie DEWALT splriuji poZzadavky vSech
platnych pfedpisu pro prepravu, které jsou pre-
depsany v pramyslovych a pravnich normach,
které zahrnuji doporuc¢eni OSN pro pfepravu
nebezpecného zbozi - Pfedpisy asociace pro
mezinarodni leteckou dopravu nebezpec¢ného
zbozi (IATA), Mezinarodni pfedpisy pro namorni
pfepravu nebezpeéného zbozi (IMDG)

a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni silnic-

ni pfepravy nebezpeéného zbozi (ADR). Clanky

a baterie Li-lon byly testovany podle pozadavk

¢asti 38.3, ktera je uvedena v pfirucce testl

a kritérii dokumentu Doporuceni OSN pro pFepra-

vu nebezpecného zbozi.

Ve vétsiné pfipadll bude preprava baterii

DeEWALT vyjmuta z klasifikace pIné regulovana

pfeprava nebezpe&ného materialu tfidy 9. V za-

sadeé plati dva pfipady, které vyzaduji prepravu

tfidy 9:

1. Letecka preprava vice nez dvou baterii
DEWALT Li-lon, pokud toto baleni obsahuje
pouze baterie (Zadné naradi), a

2. Jakakoli zasilka obsahujici baterie Li-lon,
jejichZ energeticky vykon je vétsi nez 100
watthodin (Wh). Na v8ech bateriich Li-lon je
na obalu uveden energeticky vykon ve watt-
hodinach.

Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovana za

zasilku s vyjimkou nebo pIné regulovanou zasilku,

povinnosti dopravce je postupovat podle nejno-
véjSich predpisl tykajicich se baleni, oznacovani

a vyzadované dokumentace.

Pfi pfepravé baterii maze pfipadné dojit k zpu-

sobeni pozaru, pokud se kontakty baterie dosta-

nou nahodné do styku s vodivymi materialy. PFi
prepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fadné chranény a dobfe izolovany od ma-
terial(, se kterymi by se mohly dostat do kontaktu

a které by mohly zpUsobit zkrat.

Informace uvedené v této ¢asti pfirucky jsou uve-

deny v dobré vife a jsou povazovany za presné

v dobé vytvoreni tohoto dokumentu. Na tyto infor-

mace se ovSem nevztahuje zadna zaruka, vyslov-

na nebo predpokladana. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho Cinnosti splfiovaly poZzadavky
platnych predpist.

Baterie

TYP BATERIE

Model DCL510 pracuje s DEWALT bateriemi

s napajecim napétim 10,8 V. Viz ¢ast Technické
udaje, kde naleznete dalsi informace.

Doporucéeni pro ulozeni baterii

1. NejvhodnéjSi misto pro skladovani je v chla-
du a suchu, mimo dosah pfimého slune¢niho
zéareni a nadmérného tepla ¢i chladu. Z divo-
du zachovani optimalniho vykonu a provozni
zZivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi
pokojové teploté.

2. Pokud akumulatory skladujete delsi dobu, do-
poruc€uje se s ohledem na dosazeni optimal-
nich vysledkud uloZit je piné nabité na suchém
a chladném misté mimo nabijecku.




POZNAMKA: Akumulatory by nemély byt usklad-
nény, pokud jsou pIné vybité. Pfed pouzitim bude
potfeba akumulator nabit.

Nalepky na nabije€ce a na baterii

Mimo piktogram( uvedenych v tomto navodu jsou
nalepky na nabije€ce a baterii opatfeny nasleduji-
cimi piktogramy:

I!—-Il_l Pfed pouzitim si prectéte navod

k obsluze.

Doba nabijeni je uvedena
v technickych udajich.

€

Nabijeni baterie.

Baterie nabita.

Vadna baterie.

Prodleva zahrata / studena baterie.

Nepokous$ejte se kontakty baterie
propojovat vodivymi pfedméty.

Nenabijejte poSkozené baterie.

Zabrarite styku s vodou.

PoSkozené kabely ihned vymérite.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot
od 4 °C do 40 °C.

Neni uréeno pro venkovni pouZiti.

N

Likvidaci baterii provadéjte s ohledem
na zivotni prostredi.
LI-ION
¢~ Nabijejte baterie DEWALT pouze v ur-

DCB100v

¢enych nabijeckach DEWALT. Budou-li
v nabijeCkach DEWALT nabijeny jiné
baterie nez baterie DEWALT, mize
dojit k jejich prasknuti nebo

k vzniku jinych nebezpecénych situaci.

DCB112v/

Baterie nespalujte.

V.Y

Obsah baleni

Baleni obsahuje:
1 pracovni svitilnu
1 navod k obsluze

POZNAMKA: U model(i N nejsou souéasti do-

davky baterie a nabijecky.

»  Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedo$lo
k poskozeni naradi, jeho casti nebo prislu-
Senstvi.

*  Pred zahajenim pracovnich operaci vénujte
dostatek ¢asu peclivému procteni a pochope-
ni tohoto navodu.

Popis (obr. 1, 2)
VAROVANI: Nikdy neprovadéjte zadné
Upravy naradi ani jeho soucasti. Mohlo by
dojit k zranéni nebo k jeho poskozeni.

Spinac

Stojan

Oto¢na hlava
Zaveés na femen
Magnety

Baterie
Uvolriovaci tlagitko

@ 0o 00 oo

POUZITi VYROBKU

Tyto pracovni svitilny jsou naradi pro profesional-
ni pouziti.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostiedi nebo na
mistech s vyskytem hoflavych kapalin nebo ply-
nu.

NEDOVOLTE, aby se do kontaktu s timto nara-
dim dostaly déti. Pouzivaji-li toto naradi nezku-
Sené osoby, musi byt zajistén odborny dozor.

» Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo
pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici
se pouziti vyrobku osobou odpovédnou za
jejich bezpecnost. Déti by nemély byt pone-
chany bez dohledu, aby si s timto vyrobkem
nehraly.




Elektricka bezpecnost

Tento vyrobek je uréen pro pouziti pouze pod
jednim napéjecim napétim. Vzdy zkontrolujte,
zda napajeci napéti baterie odpovida napéti na
vykonovém §titku. Také se ujistéte, zda napajeci
napéti vasi nabijecky odpovida napéti v elektric-
ké siti.

O

Va$e nabijecka DEWALT je chranéna
dvojitou izolaci v souladu s normou EN
60335. Proto neni nutné pouziti uzem-
flovaciho vodice.

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vymeéna sit'ové zastréky
(Pouze Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho

kabelu:

«  Zajistéte ekologické odstranéni staré zastrc-
ky.

*  Pripojte hnédy vodi¢ ke svorce pod napétim
na nové zastréce.

*  Modry vodi¢ pripojte k nulové svorce.

VAROVANI: Na zemnici svorku nebude
pfipojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci
kabel nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny prodlu-
zovaci kabel vhodny pro vasi nabijecku (viz tech-
nické udaje). Minimalni prifez vodice je 1 mm2.
Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENI
c VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie

a nabijecky DEWALT.
Vlozeni a vyjmuti baterie
z naradi (obr. 2)

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie (f) zcela
nabita.

VLOZENi BATERIE DO RUKOJETI NARADI

1. Srovnejte baterii s vodicimi drazkami uvnitf
rukojeti.

2. Nasunte baterii fadné do rukojeti tak, abyste
uslySeli kliknuti.

VYJMUTI BATERIE Z NARADI

1. Stisknéte uvoliovaci tlacitko (g) a vysurite
baterii z rukojeti naradi.

2. Vlozte baterii do nabijecky podle pokynu uve-
denych v ¢asti tohoto navodu, ktera popisuje
nabijec¢ku.

POUZITI
Pokyny pro pouziti

VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpeénost-
ni pfedpisy a platna narizeni.

Spina¢ (obr. 1)
Chcete-li svitiinu zapnout, stisknéte spinac (a).
Chcete-li svitiinu vypnout, znovu stisknéte spinac.

Oto¢na hlava (obr. 1, 3)

Otocna hlava (c), kterd mize byt oto¢ena o 180°
v obou smérech, poskytuje svétlo v jakémkoli
sméru.

Magnety, zavés na femen

a stojan

UPOZORNENI: Je-li pouzivan magnet
A nebo zavés na femen, netrepejte se svitil-

nou. Mohlo by dojit k zranéni nebo

k poSkozeni zafizeni.

UPOZORNENI: Je-li svitilna zavé$ena
A pomoci magnetu nebo zavésu na femen,
netrepejte se svitilnou ani s pfedmétem,
na kterém je svitilna pfipevnéna. Neza-
vésujte svitilnu na elektrické vodice a na
Zadné nebezpecné pfedméty. Mohlo by
dojit k zranéni nebo k poSkozeni zafizeni.
UPOZORNENI: Pouzivejte magnet a z&-
Ves na femen pouze pro pfipevnéni pra-
covni svitilny. Magnet a zavés na fremen
nejsou uréeny k tomu, aby udrzely véetsi
zatizeni nez je svitilna. Nepripevriuje
a nezaveésujte na svitilnu Zadné predméty
nebo doplriky, protoZze by mohlo dojit
k ulomeni zavésu.

A
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UPOZORNENI: Nepouzivejte magnet
nebo zavés na femen k tomu, abyste
mohli dosahnout dale. Nikdy nepouzivejte
svitilnu pfipevnénou pomoci magnetu
nebo zavésu na femen jako svou podpéru.

A\

Pomoci stojanu (b), zavésu na femen (d) a mag-
netd (e) muze byt svitilna umisténa v rdznych
pozicich, aby poskytovala idealni osvétleni.
Neni-li stojan pouzivan, mél by byt sklopen do
polohy, ktera je znazornéna na obr. 1.

UDRZBA

Va$e naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky

na udrzbu. Radna péce o naradi a jeho pravidel-
né Cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

Nabijecka a akumulator nejsou uréeny k opra-

vam. Uvnitf se nenachazi zadné ¢asti uréené

k opravam.

»  Nepokousejte se svitilnu opravovat. Z divodu
zajisténi bezpecnosti a spolehlivosti vyrobku
svéfte provadéni jeho oprav, udrzby a sefize-
ni autorizovanému servisu DEWALT.

e

Cisténi
2 VAROVANI: Jakmile se ve vétracich

drazkach a v jejich blizkosti nahromadi
prach a necistoty, odstrarite je proudem
suchého stlaceného vzduchu. Pri pro-
vadéni tohoto tkonu udrzby pouZivejte
schvalenou ochranu zraku a masku proti
prachu.
VAROVANI: K &i§téni nekovovych sou-
¢asti naradi nikdy nepouZzivejte rozpous-
tédla nebo jiné agresivni latky. Tyto che-
mikalie mohou oslabit materialy pouZzité
v téchto ¢astech. Pouzivejte pouze hadrik
navih¢eny v mydlovém roztoku. Nikdy ne-
dovolte, aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponorujte Zadnou cast
naradi do kapaliny.
POKYNY PRO CISTENI NABIJECKY

C VAROVANI: Nebezpeéi trazu elektric-

A\

kym proudem. Pred ¢isténim nabijecku
vZdy odpojte od elektrické sité. Necistoty
a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadfiku nebo mékke-
ho kartace bez kovovych Stétin. NepouZi-
vejte vodu ani Zadné Cistici prostredky.

Dopliikové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez je pri-

A slusenstvi nabizené spole¢nosti DEWALT,
nebylo s timto vyrobkem testovano. Proto

by mohlo byt pouZiti takového pfislusen-

stvi s timto naradim velmi nebezpecné.

Chcete-li snizit riziko zranéni, pouZivejte

s timto naradim pouze prislusenstvi do-

porucené spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se pfisluSenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi
]

Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte
jej spolu s béznym komunalnim odpadem. Zlikvi-
dujte tento vyrobek v tfidéném odpadu.

vy

=t

Pfi zakoupeni novych vyrobkl vam prodejny,
mistni sbérny odpadd nebo recykla¢ni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadll z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobk{ DEWALT po skongeni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této
sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterému-
koli autorizovanému zastupci servisu, ktery nara-
di odebere a zajisti jeho recyklaci.

TFidte odpad. Tento vyrobek nesmi
byt vyhozen do bézného domaciho
odpadu.

TFidény odpad umoziiuje recyklaci

a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materialt. Opétovné po-
uziti recyklovanych material pomaha
chranit Zivotni prostredi pfed zneciste-
nim a snizuje spotfebu surovin.

DEWALT naleznete na pfislusné adrese uvedené
na zadni strané tohoto navodu. Seznam ser-
visnich stfedisek DEWALT a podrobnosti o po-
prodejnim servisu naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com.
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Nabijeci baterie

Baterie s dlouhou zZivotnosti musi byt nabijeny

v pripadé, kdy jiz neposkytuji dostate¢ny vykon

pro dfive snadno provadéné pracovni operace.

Po ukonéeni provozni zivotnosti baterie provedte

jeji likvidaci tak, aby nedoS$lo k ohrozeni zivotniho

prostredi:

*  Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k uplnému vybiti baterie a potom ji z naradi
vyjméte.

» Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je
prosim prodejci nebo do mistni sbérny. Shro-
mazdéné baterie budou recyklovany nebo
zlikvidovany tak, aby nedoS$lo k ohrozeni
zivotniho prostredi.

13



ZARUKA

Spole¢nost DEWALT je pfesvédcena o kvalité
svych vyrobkl a nabizi mimoradnou zaruku

pro profesionalni uzivatele tohoto naradi. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika

a nijak neovlivni jeho zakonna zaruéni prava.
Tato zaruka plati ve v8ech ¢€lenskych statech EU
a evropské zény volného obchodu EFTA.

+ 30 DNU ZARUKA VYMENY +

Nejste-li s vykonem vaseho naradi DEWALT
zcela spokojeni, mizete jej do 30 dnul po
zakoupeni vratit. Naradi musi byt v kompletnim
stavu jako pfi zakoupeni a musi byt dodano na
misto, kde bylo zakoupeno, kde bude provedena
vyména nebo navraceni penéz. Naradi musi byt
v uspokojivém stavu a musi byt pfedlozen doklad
o jeho zakoupeni.

+ JEDNOROCNI SMLOUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Musi-li byt béhem 12 mésict po zakoupeni
provedena udrzba nebo servis vaseho naradi
DeWALT, mate narok na jedno bezplatné
provedeni tohoto ukonu. Tento Ukon bude
bezplatné proveden v autorizovaném servisu
DeWALT. K nafadi musi byt predloZzen doklad

o jeho zakoupeni. Tato oprava zahrnuje i praci.
Tento bezplatny servis se nevztahuje na
pfisluSenstvi a nahradni dily, pokud nejsou také
kryty zarukou.

+ JEDNOROCNI PLNA ZARUKA +

Dojde-li béhem 12 mésicli od zakoupeni vyrobku
DEWALT k poskozeni tohoto vyrobku z divodu
zavady materialu nebo Spatného dilenského
zpracovani, spoleénost DEWALT zaruCuje
bezplatnou vyménu v8ech poskozenych ¢asti -
nebo dle naseho uvazeni - bezplatnou vyménu
celého naradi, za predpokladu, Ze:

« Zavada nevznikla v disledku neodborného
zachazeni.

Vyrobek byl vystaven béznému pouziti

a opotfebovani.

« Vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

« Byl pfedloZen doklad o zakoupeni;

« Byl vyrobek vracen kompletni s pvodnimi
komponenty.

Pozadujete-li reklamaci, kontaktujte prodejce

u kterého jste vyrobek zakoupili nebo vyhledejte
autorizovanou servisni organizaci. Seznam
autorizovanych servist DEWALT a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

zst00238636 - 20-06-2014

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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ZARUCNI LIST

GO

ZARUCNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(€2 Dokumentace zaru¢ni opravy

K Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 577 008 550,1

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624




